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Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12625 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphévs da detaljplaneandringen nr 12625 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.
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PURPURIKUJA

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialue.

Lahivirkistysalue.

Autopaikkojen korttelialue.
2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.
Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.

AURINKOKALLIO  Muun yleisen alueen nimi.

10200

2520+27

0

Rakennusoikeus kerrosalaneliometrein3.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran kerrosalanelio-
metreind. Ensimmainen luku ilmoittaa asun-
tokerrosalan enimmaismaaran, toinen luku
like-, toimisto-, tyd- ja palvelutilaksi rakennet-
tavan kerrosalan vahimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for byggnader for offentlig
narservice.

Omrade for narrekreation.

Kvartersomrade for bilplatser.
Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park.

Namn pa annat allmant omrade.

Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som sammanraknad anger
byggratten i kvadratmeter vaningsyta.
Det forsta talet anger den maximala
bostadsvaningsytan, det andra talet
anger minimivaningsytan for affars-,
kontors-, arbets- och servicelokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i
en del darav.

0/26v5z |
\

A

. ’ /s

/\ / /

. YA
~— y a4 /
- I Ve
s /

~x 6680550~
N N S ///

/ AN
~

~
/

\169 -
\ e
\ /

ELA 33

s ® 8 6 g og o6
© 8 g g

AR/

TéytemaH

214

/" solseRceT

/:\”\/// P ’ ’5“ )
e

/ B //:'7:'7@\/

e 7 V7
@ - ///»/@\ K
S \

%

Paikoitus  \

(3317012, 33

183\

\
\

// -

\| 'iv; o
T o LA
] AURNKOKALLIO /

W/

AWV V&

D o~
(\\‘\\\\\y//
S \</
\/ \‘
X 22 6
\
\’ iki °
) 1o \ \Q ! ‘
} 2 ( [} ] 3 A
3_ e\ . 10\ 1% 17 \ | y
g T\ )// )\( ‘ 9 o
T\ '\ 3 \ | 2 ) -
\ S 187 | \ \ H‘
> N \\ \ \ 5 | “
LPA s
VN

\?\ \\\ \
73,33174, 33176, 33178).

Ny
AN

N\
(\

= H

\
TR @
p——

\\\ P >

( ) )\\

)
.

A |
)
\ A\
- o
p
{

\ ﬁy\gg;’
: :’v3jt %31 87

X
A
\
\
\

A

L
‘
\
A\ (
\
o
{
\

A

U\
\

W\
\\\ I

O
A\

+*

205

NN
1"‘ \\\\
\

(
L
o \\
Paikoitus ~ \

\
- \
\ — >
A\ - \ /
Y\ \ 4 /
NA \ 7 Y
\ \
\ _
\/
\
A A\ N - s |
C O\ 331799 .
A QX \ W
’ \ N\ \X
P \ —
\ <N\ —_\\\ \
\ A\ /-~ \

W

_ N VR
I AN

T O |33E8] | 0
O = > \\\ \ Z/ ) — /\ A ) /"\ ) 3
A\ 4(/// - - - - i#"[—’; o | et [ == F 4~ % LTSN
: ;:'\1&@ r@g{ | QJ_L.U_LDIH ] HU jﬂm [TITTPM 1] 1 Ll ol "‘f ‘; . - L /7
S T T o ———————. S us o e UL nmnnah
LN ox - 00x T — pd “ NEENRENTENNRERD INRRAET J
- g - — | [% —— 1}

16 6

+

| (2001

167

U

Lassilan likuntapuisto

HAAGA 29

FHTBHEHTEA A
“\‘\‘\‘\‘M‘M“‘w
\

|
[

BE;
|

178
- 4 s w1 |Y|  «RING I/ MURMASTARSVAGEN 895211Vl te
T';* — T :\ in//if — — L
fg::;—i—i—i‘;::uii:Lii:ﬁ—iifikif T 0.0 LI_T - q ‘.<:§1577>< - H— - 77j: NS -
- - —_— 1 o~ N~
176 -
e e TS LR e nd 183 185
L LT T | T o= - —
I — > 77§77‘7 Y ~r - —_——
/ ) /C\ - d —— — B o ]
/ o e e S S ENARNEN|
< — .
p— L
e T T T [ | T e ————tl T _[ “““ \‘M““““““““““
T TN \ L] || [ ]

LUl

|

%RSANGSSTIGE

Ll 1]l
Ll

| T A N A i
AURINNIITYNPOLKU

- e —
_—— _ _ = o
B B | £
_— — | ) A N |
= U ~
= = —— T s - -y |
| |
" | N e " ~ - - - .
F—=1 | " 1 | [[/>O X = 7 s all
. I \ \
i | . /\\ / (\
— I/ / /S O\ / <L I\
A Y B Fon \\
\ AVEr 9 RN El

+26.5 Pihakannen likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig hojd for gardsdack.

Johtotunneli. Tunnelin kohdalla ei saa suorittaa Tunnel for teknisk service. Vid tunneln far inte

—_— kaivua tai louhintaa siten, etta siita aiheutuu utforas gravning eller sprangning sa att tunneln
tunnelille haittaa. fororsakas skada.

— T3

L Rakennusala. Byggnadsyta.

|

. Rakennusala. Byggnadsyta.

7, 1 Autokatoksen rakennusala. Autokatoksen Byggnadsyta for tackt bilplats. Tackta

- tulee muodoltaan ja julkisivumateriaaliltaan bilplatser ska till form och fasadmaterial
sopia ymparoivaan rakennuskantaan. anpassas till omgivande byggnadsbestand.

!_’Ty ~1  Asukkaiden yhteiskayttéon tarkoitettujen Byggnadsyta for gemensamma lokaler

L..—.—1 ftilojen rakennusala. Rakennusalalle saa for de boende. Pa byggnadsytan far utover
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan den i detaljplanen angivna vaningsytan
estamatta rakentaa asukkaiden yhteiskayt- byggas gemensamma lokaler for de boende
toon tarkoitettujen tiloja seka tyo- ja palve- samt arbets- och servicelokaler. Lokalerna
|utiloja. Tilojen tulee avautua suurin ikku- ska Oppna sig mot Potpurristigen med stora
noin Purpuripolulle. fonster.

r :maﬁl Maanalainen pysakaintitila, sijainti ohjeellinen. Underjordisk parkering, riktgivande lage.

E : Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Ko6rramp till underjordiskt utrymme.

- — 1 Merkinta osoittaa rakennuksen sivun, jolla tulee Beteckningen anger att den sida av byggnaden

L..——.—1  ollasuora uloskaynti porrashuoneista. ska ha direkt utgang fran trapphusen.

M 7 71 Alueen sisaiselle huoltolikenteelle varattu For omradets interna servicetrafik reserverad

L..—.—  alueen osa. del av omrade.

| e ,

P Pysakointipaikka. Parkeringsplats.

O O O O

® ® ® ®

Katu.

pp Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Ohjeellinen ulkoilutie.

pyorailyn yhteys.

joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

ryhtyvan kustannuksella.

rauhoitettuja ensimmaisen maailmansodan

toimenpiteistd on neuvoteltava museoviran-
omaisen kanssa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan seu-
raavat asumisen aputilat; talopesula, kuivaus-
tila, talosauna ja vapaa-ajantila. Tilat saa ra-
kentaa asemakaavakarttaan merkityn kerros-
alan lisaksi. Asukkaiden vapaa-ajantilat saa
sijoittaa keskitetysti kortteleittain.

llmanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurim-
man sallitun kerrosluvun ylapuolelle, ja ne tulee
suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.

Kortteliin 33175 saa rakentaa kaksi kellarikerrosta.

Korttelissa 33175 Klaneettipolun varrella saa ase-
makaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi ra-
kentaa pihatasossa sijaitseviin asuntoihin liittyvia
asuintiloja tason +26,5 alapuolelle edellyttéen, etta
asuinhuoneen lattia on vahintaan 0,7 m viereisen
Klaneettipolun pintaa ylempana ja ettd asuinhuo-
neen paaikkunan etaisyys Pelimannintiesta on va-
hintaan 8 m.

Varatieportaan saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinais-
ta vaikutelmaa.

Klaneettikujan ja Purpuripolun puoleisessa maantaso-
kerroksen julkisivussa tulee olla puuverhottuja osia.

Klaneettitien varrella maantasokerroksen kadun puolei-
sessa julkisivussa ja paadyissa tulee olla ikkunoita ja ovia
riippumatta sisatilojen kayttotarkoituksesta. Maantasoker-
roksen asunnot eivat saa avautua Klaneettitielle tai Kla-
neettikujalle.

Maantasoon ei saa muodostua parvekerakenteiden rajaa-
mia kayttamattomia tiloja.

Parvekkeet eivat saa ulottua Klaneettitien ja Pelimannintien
puoleisen rakennusalan rajan ulkopuolelle. Korttelissa 33175
muille julkisivuille saa rakentaa parvekkeita rakennusalan es-
tamatta.

Klaneettitielle ei saa osoittaa pelastustoimen nostopaikkaa.

YL-korttelialueella:

- rakennuksen julkisivujen on oltava paaosin puuverhottuja,
- on Klaneettipolun ja Purpuripolun varrella maantasokerrok-
sen julkisivuissa oltava suuria ikkunoita,

- saa rakentaa katos- ja varastorakennelmia rakennusalan
estamatta.

Korttelissa 33175:

- pihatasossa tulee jokaiseen pihalle avautuvaan asuntoon
littya oleskelupiha tai terassi,

- kellarikerroksen kadun puoleiseen julkisivuun tulee raken-
taa ikkunoita julkisivun maanpaallisen osuuden ollessa yli
1,5 m korkea,

- rakennuksen julkisivujen on paaosin oltava vaaleaa pai-
kalla muurattua tiilta, muurauksen paalle tehtya rappausta
tai puuverhottuja.

Korttelissa 33176 LPA-korttelialueelle saa rakentaa pysa-
kointilaitoksia kahteen tasoon.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Sailytettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Kadun tai likennealueen alittava jalankulun ja

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit/tontit,

Sailytettava alueen osa. Kasvillisuus, maaston
muokkaaminen ja aitaaminen tulee suunnitella
siten, etta littyminen viereiseen viheralueeseen
on luonnonmukainen ja saumaton. Maanraken-
nustdiden yhteydesséa havaittavista 1. maailman-
sodan aikaisista linnoiterakenteista on tehtava
ilmoitus museoviranomaiselle ja varattava mah-
dollisuus niiden dokumentoimiseen hankkeeseen

Alueen 0sa, jossa sijaitsee muinaismuistolailla

aikaisia linnoiterakenteita. Aluetta koskevista

Tradrad som ska planteras och vid behov fornyas.

Tradrad som ska bevaras och vid behov fornyas.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik
dar servicetrafik ar tillaten.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik
dar infart till tomt ar tillaten.

For allman gangtrafik reserverad del av omrade.

Riktgivande friluftsvag.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Gang- och cykelférbindelse under gata eller
trafikomrade.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter/tomter
vilkas bilplatser far forlaggas till omradet.

Del av omrade som ska bevaras. Vaxtlighet,
bearbetning av terrangen och inhagnande ska
planeras sa att gransen fill intilliggande grén-
omrade ar naturlig och inte markeras. Om
befastningskonstruktioner fran 1. vérldskriget
patraffas vid jordbyggnadsarbeten ska musei-
myndighet meddelas och ges tillfalle att doku-
mentera dem pa byggherrens bekostnad.

Del av omrade med befastningskonstruktioner
fran forsta varldskriget som fredats enligt lagen
om fornminnen. Museimyndighet ska konsul-
teras om atgarder pa omradet.

BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen
for de boende ska atminstone féljande hjalputrym-
men for boendet byggas: tvattstuga, torkrum, ge-
mensam bastu och fritidslokal. Utrymmena far
byggas utéver den i detaljplanekartan angivna
vaningsytan. Fritidslokaler fér de boende far kvar-
tersvis samlas pa ett och samma stalle.

Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det
tilldtna antalet vaningar. Maskinrummen ska pla-
neras som en del av byggnadens arkitektur.

| kvarter 33175 far byggas tva kallarvaningar.

| kvarter 33175 vid Klarinettstigen far utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan nedanfor
nivan +26,5 byggas bostadsutrymmen som ankny-
ter till bostader i gardsniva forutsatt att golvet i bo-
stadsrum &r minst 0,7 m ovanfor nivan for intillig-
gande Klarinettstigen samt att huvudfonstret i
bostadsrum ligger pa minst 8 m avstand fran Spel-
mansvagen.

Reservutgangstrappa far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck.

Fasaden i markniva vid Klarinettgranden och
Potpurristigen ska ha trapanelerade delar.

| markniva vid Klarinettvagen ska byggnadens
fasad mot gatan samt gavlar ha fonster och
dorrar oberoende av vad utrymmena ska an-
vandas till. Bostader i markniva far inte 6ppna
sig mot Klarinettvagen eller Klarinettgranden.

Balkongkonstruktionerna far inte bilda utrymmen
i markplan som inte kan utnyttjas.

Balkonger far inte dverskrida byggnadsytans grans
mot Klarinettvagen eller Spelmansvégen. | kvarter
33175 far i 6vriga fasader byggas balkonger utan
hinder av byggnadsytan.

Raddningsvasendets lyftplats far inte anvisas pa
Klarinettvagen.

Pa YL-kvartersomrade:

- ska byggnadens fasadmaterial i huvudsak vara tra-
panelering,

- ska fasaden i marknivamot Klarinettstigen och Pot-
purristigen ha stora fonster,

- far byggas skarmtaks- och forradskonstruktioner utan
hinder av byggnadsytan.

| kvarter 33175:

- ska i gardsnivabyggas en uteplats eller en altan i
anslutning till bostader som dppnar sig mot garden,

- ska i kallarvaningens fasad mot gatan byggas fonster
om fasadens del ovanfor markniva ar hdgre &n 1,5 m,

- ska byggnadernas fasadmaterial i huvudsak vara ljust
platsmurat tegel, platsmurat tegel med putsyta eller tra-
panelering.

| kvarter 33176 far pa LPA-kvartersomrade byggas
parkeringsanlaggningar i tva plan.

PIHAT JA ULKOALUEET

Rakentamatta ja@vat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteina, leikki- ja oleskelualueina tai pysakdi-
miseen, tulee istuttaa.

AK-korttelialueella tonttia ei saa aidata elleivat
maaston korkeuserot sita edellyta. Tallgin aitaan
tulee liittya istutuksia.

Suuret tasoerot tulee rakentaa terassein, joihin
liittyy istutuksia. Tukimuurien on oltava luonnon-
kivipintaisia tai paikalla valettuja. Tukimuurin enim-
maiskorkeus on 1,5 m.

Korttelissa 33170 maisemallisesti arvokkaat puut
tulee sailyttaa ja tarvittaessa uudistaa.

Kortteliin 33175 tulee istuttaa maanvaraisia puita ja
pensaita. Jos korttelialue jaetaan useammaksi tontik-

si, on tonttien piha-alueet rakennettava yhteiskayttoi-
siksi. Pihakansi tulee rakentaa ja istuttaa leikki- ja
oleskelualueeksi ja muuhun piha-alueeseen liittyvaksi.
Maanalaiseen pysakaointitilaan johtava ajoluiska ja pi-
hakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee suun-
nitella osana piharakenteita ja rakennuksen arkkitehtuu-
ria. Pihan ja Pelimannintien valille tulee rakentaa luiska
tai loiva ulkoporras.

Korttelissa 33175 Klaneettikujan varrella rakennuksen ja
katualueen valiin jaava tontin osa tulee rakentaa istutetuin
luiskin ja terassein siten, etté julkisivussa nakyva umpinai-
sen sokkelin osuus jaa mahdollisimman vahaiseksi.

Pysakointipaikat tulee rajata katu- ja oleskelualueita vas-
taan istutuksin.

Osa kaava-alueesta on valtakunnallisesti merkittava ra-
kennettu kulttuuriympéristokohde (RKY 2009, Paakaupun-
kiseudun | maailmansodan linnoitteet).

YMPARISTOTEKNIIKKA

Korttelissa 33175 asuntojen parvekkeet tulee sijoit-
taa ja tarvittaessa suojata melulta siten, etta niilla
saavutetaan melutason ohjearvot paivalla ja yolla.

Maanalaisten pysakaintitilojen poistoilma tulee joh-
taa rakennuksen katolle asti.

RAKENNETTAVUUS

Map-merkityissa tiloissa ei tarvitse rakentaa
tonttien rajaseinia. Jos rajaseinaa ei rakenneta,
tulee paloteknisia ratkaisuja suunnitellessa ka-
sitella alueita yhtena kokonaisuutena riittavan
paloteknisen turvallisuustason saavuttamiseksi.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Korttelissa 33175 ja YL-korttelialueella tonttien
vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin viher-
kertoimen tavoiteluku.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Korttelien 33171 ja 33175 ajoneuvoliittymat tulee jarjestaa
Klaneettikujalta.

Autopaikkoja saa osoittaa toiselle tontille. Autopaikat tulee
sijoittaa p-merkitylle alueen osalle, maanalaiseen pysakoin-
titilaan tai LPA-korttelialueelle.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- kortteleissa 33171, 33175 ja 33187 1 ap / 140 m? asunto-
kerrosalaa,

- muilla AK-korttelialueilla 1 ap / 130 m? asuntokerrosalaa,
- 1 ap / 300 m? paivakodin kerrosalaa.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA-vuokra-asuntoja, voidaan
autopaikkojen maaraé naiden osalta vahentaa 20 %:lla.

Jos tontti liittyy pysyvasti yhteiskayttoautojarjestelmaan tai
osoittaa muulla tavoin varaavansa asukkaille yhteiskaytto-
autojen kayttomahdollisuuden, voidaan autopaikkojen koko-
naismaarasta vahentaa 5 ap yhta yhteiskayttdautopaikkaa
kohti, yhteensa kuitenkin enintaan 10 %.

Jos toteutetaan vahintaan 50 autopaikkaa keskitetysti nimea-
mattomina, voidaan kokonaispaikkamaarasta vahentaa 10 %.

Polkupyodrapaikkojen vahimmaismaarat:

- asuinkerrostalot vahintaan 1 pp / 30 k-m?,

- asuinkerrostalojen vieraspysékoinnille ulko-ovien laheisyy-
teen 1 pp /1 000 k-m?,

- paivakoti 1 pp / 90 k-mZ.

Asukkaiden polkupydrien pysakointipaikoista vahintaan 75 %
tulee sijaita piha- tai katutasossa olevassa ulkoiluvalinevaras-
tossa. Tyontekijoiden pyorapaikoista vahintaan 50 % tulee
sijaita katetussa ja lukittavissa olevassa tilassa. Ulkona sijait-
sevien pyorapaikkojen tulee olla runkolukittavia.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Obebyggda tomtdelar som inte anvands som gang-
vagar, lekplatser eller for parkering ska planteras.

Pa AK-kvartersomrade far tomten inte inhagnas, om
inte terrdngens nivaskillnader det kraver. | sadant fall
ska inhdgnaden aven planteras.

Stora nivaskillnader ska terrasseras och planteras.
Stédmurarna ska ha naturstensyta eller vara plats-
gjutna. Stédmurars maximihéjd ar 1,5 m.

For landskapet vardefulla trad ska bevaras och vid
behov fornyas i kvarter 33170.

| kvarter 33175 ska trad och buskar planteras direkt

pa marken. Om kvartersomradet delas in i flera tom-
ter, ska tomternas gardar byggas for gemensamt bruk.
Gardsdacket ska byggas och planteras for lek och vis-
telse och anslutas till den 6vriga garden. Korramp till
underjordisk parkering och rokluckorna i gardsdacket
ska anpassas ill gardskonstruktionerna och byggna-
dens arkitektur. Mellan garden och Spelmansvagen ska
byggas en ramp eller langsamt stigande trappor.

| kvarter 33175 vid Klarinettstigen ska tomtdelen mellan
byggnaden och gatuomradet byggas med planterade
slanter och terrasser sa att den i fasaden synliga andelen
fonsterlds sockel blir sa liten som majligt.

Parkeringsplatser ska avgransas mot gatu- och utevistel-
seomraden med planteringar.

En del av planomradet ar upptaget i Museiverkets for-
teckning 6ver byggda kulturmiljéer av riksintresse (RKY
2009, Fastningar fran | varldskriget i Helsingfors med
omnejd).

MILJOTEKNIK

| kvarter 33175 ska balkonger i bostader placeras
och vid behov skyddas mot buller sa att riktvarden
for bullerniva uppnas pa dagen och pa natten.

Franluften fran parkeringsutrymmen under mark-
niva ska ledas anda upp pa byggnadens tak.

BYGGBARHET

| utrymmen med beteckningen map behover
gransvaggar mellan tomter inte byggas. Om
gransvaggar inte byggs ska man vid planerin-
gen av brandtekniska losningar behandla om-
radena som en helhet sa att en tillracklig brand-
sakerhetsniva uppnas.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

| kvarter 33175 och pa YL-kvartersomrade
ska tomternas groneffektivitet uppfylla Hel-
singfors gronytefaktors malsattningstal.

TRAFIK OCH PARKERING

In- och utfart till kvarteren 33171 och 33175 ska ordnas fran
Klarinettgranden.

Bilplatser far anvisas pa annan tomt. Bilplatser ska placeras
pa p-betecknad del av omrade, i underjordisk parkering eller
pa LPA-kvartersomrade.

Minimiantal bilplatser:

- i kvarter 33171, 33175 och 33187 1 bp / 140 m? bostadsva-
ningsyta,

- pa 6vriga AK-kvartersomraden 1 bp / 130 m? bostadsvanings-

yta,

- 1 bp /300 m? vaningsyta i daghem.

Om man bygger stadens eller ARA-hyresbostader pa tomten far
bilplatsernas antal for dessa minskas med 20 %.

Om tomten varaktigt ansluts till ett sambruksbilsystem eller man
pa annat satt pavisar att invanarna erbjuds motsvarande service
kan bilplatsernas totala antal minskas med 5 bp per en sambruks-

plats,

sammanlagt dock hogst 10 %.

Ifall minst 50 bilplatser byggs som en helhet utan namngivna
platser far det totala antalet platser minskas med 10 %

Minimiantal cykelplatser:

- flervaningshus 1 cp / 30 m? vy,

- gastparkering i flervaningshus i narheten av ytterdorrar 1 cp /
1000 m? vy,

- daghem 1 cp /90 m? vy.

Minst 75% av de boendes cykelplatser ska placeras i forrad for
friluftsutrustning pa gards- eller gatunivan. Av anstalldas cykel-
platser ska minst 50 % placeras i takforsett lasbart utrymme.
Cykelplatser utomhus ska forses med stomlas.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omradena utarbetas en separat tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

33. kaupunginosan (Kaarela, Kannelmaki)
kortteleita 33170-33177, korttelin 33178
tonttia 1 ja korttelin 33187 tonttia 2 seka
erityis-, katu- ja virkistysalueita

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

33 stadsdelen (Karbole, Gamlas)

kvarteren 33170-33177, kvarteret 33178
tomten 1 och kvarteret 33187 tomten 2

samt special-, gatu- och rekreationsomraden

H E LS | N Kl Ase m a ka avoitu S Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
1 2 6 2 5 Kannelmaki, Pelimannintien Nahtavills (MRL 65§)
ympristd, Gamlas, Framiagt (VB 625)
Spelmansvagens omgivning
Diaarinumero/Diarienummer Lagtinut/Uppgond av
HEL 2018-011267 Mikael Strom
Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av
0740_12 Samu Lehtolainen
Paivays/Datum Vs. asemakaavapaallikko / Tf stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant;
Tuomas Hakala
0 J 1 J 1 J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
§, Kartat ja paikkatiedot -yksikdn paéallikkd 4.10.2019 42/2019 Tullut voimaan
Trétt i kraft




